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" KENDRION

Kendrien (Etbiswald) GmbH
Dy, Withelm Binder Stralte 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT -1TALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
_PartNo_
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:
Cust, stat, nr.:
Country Of Qrigin:

Line No

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrlon {Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Ostereich

268,707
85059029
AT

kg

P151536-221938

1

Pack Ald Id
Pack Aid Desc

10130

B850AT GETRAG Kunststofipalette
20739

B650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

650AT Tray Getrag NEU

www.kendrion.com Geschdfisflhrer
info-eibiswald@kendrion.com Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax: 543 3466 42722

Tal: +43 3466 423220

Characteristic value description

Delivery Note

Order No Delnote No
398965
Custorner No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur 1d At Customer 9101908%
Shipment Id 512713
Delivery Date 29.11.2019
Delivery Terms
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 386955
Schedule No Rel No
Close Order No
11373
550003952901

Del.Note date:
26.11.2019

FCA - -ICC Incoterms® 2010

Deliv Qty

Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

221119-GET2-1

Unit of measure

-
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Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEGF&94
IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: ,
[}
398965 26.11.2019 i
_ e« s B |
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
1Y
Kendrion {Eibiswald) GmbH
- www.kendijon.com Geschéfisithrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEEFS94 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +433466 42722 [BAM; DES1 6947 0038 £030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 53972 W

Tel: +43 3466 423220
Page 2 (2)



vom FrachifGhrer ausgefilit werden,

i

Dite rlt feit gadruckien Linten e
Les parties encadrees da lignes grases douvent etre remplios par a tensporieur.

19+21+22.

alnschlialich
y compiis et

1-15

Auszufiillen uster der Verantwortung des Absenders
Arempller la responsabilitd de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Tarifkontrolle Exemplaire pour contrdle tanfare

1 Absender {Name, Anschiilt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

{endrion (Eibiswald} GmbH
Dr, Wilheim Binder Stralle 1
8552 Fibiswald 269

Avicterin

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterfiegt trotz einer
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungon des Ubarsinkommens Ober
den Bofdrderungsvestrang Im internat,

.
PES

D

Amm/mrea
NOK ‘ i R
Co Transport est SOUMES, Nonobstant

toute clause contraire, a la Gonven-
tion relative au contrat de tansport
international de marchandise par
route (CMR)

StraBengltarverkehr (CMA)

Zollamt Elngang
Buraau de douana | d'entrde / Entrata
Ufficko doganala

Ausgang
do sertle / Uscita

Y ii
2 Empi4nger (Wame, Anschritt, Land)
Deslinalalre (nom, adresss, pays)

[F(1 r

16 Frachtfihrer (Name, Anschrit, Eznd}
Transporieur {nom, adrasse, pays)

o A

130
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3 ’ Auslieferungsort des Gutes Oon Land
Llay prévu pour ta livraison de la marchandise Liey Pays

'
{I . vt 1N

17 Nachfelgender Frachtfizhrer {Nama, Anschrift, Land)

Transporieurs succasifs z.
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REMOTRANS KFT
H-9751 Vép, Kassailu. 75 7

-

VW90
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4 Ont und Tag der Ubarnahme des Gutes
Llsu et date de la prise en chargs da fa marchandise

18 vorbehelle und Bamarkungen das Frachifihrors
RAsserves et observations du transporteur

. , f
“
! - L < ) e ( :
5 - j Behdrdliches Kennzeichen Land Hochsta zulassige Nuizlast
giﬁggggg:ﬁ”gg‘s Numéro dimmatriculation Pays Charge urila maximals
des Kfz. des Kfz.
* du vihicula du véhicule
. A N J’ i 4 i S I des Anhdngers des Anhingers
_! W b 4 de la remorgue de la remorque
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bnstogewichtinkg |12 Umfangin m®
Marques et numéros Nombyre des colis Mode & embalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage Inm?
£
T i / f FA 7
( | : Y
- = b=
.
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL o [Namdoos st N O Gitioa’ PP
beil ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chaz Destinataire Nom d' emballage
al Mittenta al Dastinataria voiNo &
UN
Europal. abgegeben: Sti.| Europal. abgegeben: Stk ~
Temperatur Ubernahme .. . ... .. .. Grad C
Temperatur Ubergabe ... . ..Grad C
Contalner in Full Wechselaufbauter in m Anzahl
Contalner enpled | Nr, Calsses mobiles enm Nombra
Contalner (In pled) Cassone inlercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschnit
Daturn: Datum; Nr.
von ABSENDER do Expédilaur von EMPFANGER de Destinatalre : Nr. Nr.
del Mittente del Dasti 1 -
19 Besondere Verenbarungen (2.8, Bafdrderungspapiar NoJ
Eurap. erhalten: Stk | Europ, erhalten: Stk. Gonvention particulieres 15.:4. transpert dogclfmgnt NB.))
Convenzionl particolari {par example document de transport Na.)
20 Zuzahlenvom: | Absandar Wahnung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Monnale Destinatalre
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Lintarschrift Fahrer Prix de transpart
r———————— T ——= EmmaBigungen -

13 Anweisungen des Absenders | _Reductions
[nstructions de 'expéditeur Zwischansumme
Istrzioni der mittente Solde

Zuschlége
Sugplernants
NebengebOhren  +
Frals accessolres i
Gesamtsumme B
[ Total = .

21 Ausgefertigtam: ' 4 . F in: 1 4 Fpachizshungummsungen | Frescripion |45 Rifckerstatiung moemryon '}’n " A0 —_—
mabielys 2 e Ot peprents | Rombourseront AR =
Compilato a / b i 0Ok [ e

22 23 24 Guﬂizmprangea *

Marchandises recues
. H * i ! It
‘endrion (Eibiswald) G bt e D5 min ooy
3. Wilhelm Binder StraBe " NEMOTRANS KF7 i St
Dr. Wiineim : ; o : on {§ am
> Eibiswald 269 H-9751 Vép, Kassaiy. 73 . Uea R arad )
8552 Eib 64. aopyeest Ll
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschritt und Stempel des Absenders w | « Unfersetnitund Stempe) tesAbstnders € sed Cu
Signature et timbre da Fexpaditeur Signatura et Umbra de I'expéddeur Slgnature etfimbre de ['expéditeur

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr entspricht dor letzten Ausarbeitung for alle Staaten, 5ie der [AU angehdren, also auch fir

Mhetaresich anwalt Aa slch 1m nrenziiharsrheaitandan Giitarverkehr handalt. iasier Yedan (mntasimfe 4, A1010Wisn. Tal. (041 713 53 94, Fag 1011 7178 53 24 A5, waarkitsh
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